EITECH-

Intelligent Pest Control

WK2015 MINI SOLAR MOLE
REPELLER

EN

This product runs on solar energy. It uses sound-waves
and vibrations to repel unwanted rodents (moles, voles,
etc.). By emitting sound-waves, the Solar Mole Repeller
is highly effective at repelling subterranean rodents. The
sound-waves act as irritants, simulating threats and
forcing them to leave their cover. Every 30 seconds, and
for a period of 3 seconds, it emits a sound signal which
causes vibrations in the ground. It can protect an area of
up to 650m2. The Solar Mole Repeller emits sound in all
directions. Place away from any obstructions (trees,
stones, etc.). The device does not work in areas with
sandy or wet soil, as this soil does not propagate sound-
waves effectively.

For the best possible use, we recommend positioning one
device every 30m if using to protect large areas. The Mini
Solar Mole Repeller is powered by a solar cell; a
rechargeable battery stores energy and uses it to power
the device at night. When the battery is completely
charged, it will provide enough power during the hours of
darkness to ensure 24-hour protection.

Technical details:

Power supply: solar panel, or Ni-MH battery charged by
solar power. Frequency: 400HZ

Notes:

Before using the device, check the surface of the ground.
The density of the soil will have a significant impact on
the product’s effectiveness. Frozen, humid or water-
logged ground is not suitable. The more solid and dry the
soil is, the more effective the product will be. Sand, roots
and stones are detrimental to the product’s effectiveness.

Recycling: This product must be recycled. Do not dispose
of with household waste and do not throw out onto the
street. Deposit in an approved recycling collection point

Installation:

Connect the two connectors, the red to the red and the
black to the black (see illustration), and insert all of the
cables into the aluminium tube.

Secure the tube and the top together. Make a hole in the
ground to hold the device. Do not use a hammer or

mallet during installation; excessive force may damage
the product. Avoid any obstacles in the ground. The
upper part of the base must be around 10cm from ground
level.

Eviter de heurter un obstacle. La base supérieure doit
étre située a environ 10 cm de la base du sol.

FR

Cet appareil fonctionne grace a I'énergie solaire; il utilise
des ondes sonores et des vibrations afin d’éloigner les
rongeurs nuisibles (taupes, campagnols, etc ...). En
émettant des ondes sonores, le Solar Mole Repeller
chasse les rongeurs souterrains tres efficacement. Les
ondes sonores les irritent, simulent un danger et les
forcent donc a quitter la zone couverte. Toutes les 30
secondes, il émet, pendant 3 secondes, un signal sonore
provoquant des vibrations dans le sol. Il permet de
protéger une surface moyenne de 650 métres carrés. Le
Solar Mole Repeller émet dans toutes les directions.
Evitez toute obstruction (comme les arbres, les pierres
...). L'appareil ne fonctionne pas dans les terrains ou le sol
est sablonneux ou humide car les ondes se propagent
mal. Pour un usage efficace du produit, nous
recommandons de positionner un appareil tous les 30
metres pour les grandes surfaces a protéger.

Le Mini Solar Mole Repeller est alimenté par une cellule
solaire ; un accumulateur rechargeable collecte I'énergie
afin de faire fonctionner 'appareil la nuit. Lorsque la
batterie est complétement chargée, elle fournit
suffisamment de puissance pendant les heures de
pénombre, assurant ainsi une protection continue jour et
nuit.

Détails techniques :

Power supply : panneau a énergie solaire, ou batterie Ni-
MH rechargée par énergie solaire. Fréquence: 400HZ

Notes :

Avant d’utiliser I'appareil, vérifier I'état de la surface du
sol. La densité du sol affectera grandement I'efficacité de
I"appareil. Un sol gelé, un sol humide ou gorgé d'eau ne
conviennent pas. Plus la terre est solide et séche, plus le
dispositif est efficace. Sable, racines, pierres ont un
impact négatif sur I'efficacité du dispositif.

Recyclage : Cet appareil doit étre recyclé. Ne pas jeter
dans les ordures ménageres ou sur la voie publique. Le
déposer dans un point de collecte agréé.

Installation :

Connecter les deux connecteurs, le rouge sur le rouge et
le noir sur le noir (voir illustration) et insérer le tout dans
le tube en aluminium.

Fixer le tube et le dessus ensemble. Creuser un trou dans
la terre pour placer le dispositif. Ne pas utiliser de
marteau lors de l'installation; aucune force excessive ne
doit étre appliquée sous peine d’endommager I'appareil.

NL

Dit apparaat werkt op zonne-energie en gebruikt
geluidsgolven en trillingen om schadelijke knaagdieren
(mollen, woelmuizen, enz.) op afstand te houden. De
Solar Mole Repeller zendt geluidsgolven uit en verjaagt
daarmee op heel efficiénte wijze ondergrondse
knaagdieren. De geluidsgolven irriteren hen, simuleren
een gevaar en dwingen hen dus om de gedekte zone te
verlaten. Het apparaat zendt om de 30 seconden
gedurende 3 seconden

een geluidssignaal uit dat trillingen in de bodem
veroorzaakt. Hiermee kan gemiddeld een zone van 650
vierkante meter worden beschermd. De Solar Mole
Repeller zendt in alle richtingen uit. Vermijd alle
hindernissen (zoals bomen, stenen,...). Het apparaat
werkt niet op terreinen waar de bodem te zanderig of nat
is omdat de geluidsgolven zich dan slecht voortplanten.

Voor een doeltreffend gebruik van het product raden we
aan om op grote oppervlakken elke 30 meter een
apparaat te plaatsen. De Mini Solar Mole Repeller wordt
gevoed door een zonnecel. Een herlaadbare batterij
bewaart de energie zodat het apparaat 's nachts blijft
werken. Als de batterij volledig opgeladen is, levert ze
voldoende vermogen in het donker. Zo wordt er dag en
nacht een permanente bescherming verzekerd.

Technische details:

Power supply: zonnepaneel, of Ni-MH batterij die met
zonne- energie wordt opgeladen. Frequentie: 400Hz

Opmerking:

Kijk voor u het apparaat gebruikt de staat van de bodem
na. De dichtheid van de bodem heeft een grote invloed
op de doeltreffendheid van het apparaat. Een bevroren,
natte of drassige bodem is niet geschikt. Hoe vaster en
droger de aarde, hoe doeltreffender het apparaat. Zand,
wortels en stenen hebben een negatieve invlioed op de
doeltreffendheid van het apparaat.

Recyclage: Dit apparaat moet gerecycleerd worden. Gooi
het niet weg met het huisvuil of op de openbare weg.
Breng het binnen op een erkend inzamelpunt.

Installatie:

Verbind de twee aansluitingen, rood met rood en zwart
met zwart (zie illustratie) en steek alles in de aluminium
buis.

Maak de buis en het bovenstuk aan elkaar vast. Graaf
een gat in de aarde om het apparaat in te plaatsen.
Gebruik geen hamer tijdens de installatie, er mag geen

buitensporige kracht worden uitgeoefend om het
apparaat niet te beschadigen. Probeer op geen obstakels
te stoten. De bovenkant moet ongeveer 10 cm boven de
grond uitsteken.

DE

Dieses Gerat funktioniert mit Solarenergie; es verwendet
Schallwellen und Schwingungen, um schadliche Nagetiere
(Maulwiirfe, Wihlmause, usw.) fernzuhalten. Durch die
Aussendung von Schallwellen vertreibt der Solar Mole
Repeller Nagetiere unter der Erde sehr wirkungsvoll. Die
Schallwellen irritieren diese, tauschen eine Gefahr vor
und zwingen sie so, den Einflussbereich zu verlassen. Alle
30 Sekunden gibt es ein 3 Sekunden langes akustisches
Signal ab, das Vibrationen im Boden erzeugt. Es kann eine
durchschnittliche Fldche von 650 Quadratmetern
schiitzen. Der Solar Mole Repeller sendet in alle
Richtungen. Vermeiden Sie jegliche Hindernisse (wie
Biume, Steine ...). Das Gerat funktioniert nicht in Gelande
mit sandigem oder feuchtem Boden, da sich die
Schallwellen darin schlecht ausbreiten.

Fir eine effektive Nutzung des Produkts empfehlen wir,
alle

30 Meter ein Gerat aufzustellen, wenn groRflachige
Bereiche geschiitzt werden sollen. Der Mini Solar Mole
Repeller wird von einer Solarzelle mit Strom versorgt; ein
wiederaufladbarer Akku speichert die Energie, um das
Geréat nachts zu betreiben. Wenn die Batterie vollstandig
geladen ist, liefert sie in den Stunden der Dammerung
ausreichend Leistung, sodass am Tag und in der Nacht ein
ununterbrochener Schutz gewéhrleistet ist.

Technische Daten:

Stromversorgung: Solarpanel, oder durch Solarenergie
aufgeladene Ni-MH-Batterie. Frequenz: 400Hz

Anmerkungen:

Vor Gebrauch des Gerits die Beschaffenheit des
Bodenuntergrunds tberpriifen. Die Bodendichte hat
groBen Einfluss auf die Effektivitat des Gerats.
Gefrorener, feuchter oder wassergesattigter Boden
eignet sich nicht. Je fester und trockener die Erde ist,
desto wirkungsvoller ist das Gerat. Sand, Wurzeln, Steine
haben wirken sich negativ auf die Effektivitdt des Gerats
aus.

Recycling: Dieses Gerat muss der Wiederverwertung
zugefiihrt werden. Nicht in den Hausmiill entsorgen oder
auf 6ffentlichen Verkehrsflachen ablagern. Bringen Sie es
zu einer zugelassenen Abfallsammelstelle.

Installation:

Verbinden Sie die beiden Steckverbinder — den roten mit

dem roten und den schwarzen mit dem schwarzen (siehe

Abbildungen) — und schieben Sie die ganze Anordnung in
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das Aluminiumrohr.

Befestigen Sie das Rohr und den Aufsatz

miteinander. Bohren Sie ein Loch in die Erde, um das
Gerat hineinzustecken. Verwenden Sie hierbei keinen
Hammer; es darf nicht zu viel Kraft aufgewendet werden,
da das Gerat sonst beschadigt wird. Es darf sich kein
Hindernis im Weg befinden. Die obere Basis muss etwa
10 cm von der Bodenoberflache entfernt sein.

Unir el tubo y la parte superior. Cavar un agujero en la
tierra para colocar el dispositivo. No utilizar un martillo
durante la instalacion; no se debe ejercer ninguna fuerza
excesiva, corre el riesgo de dafiar el aparato. Evitar el
choque con obstdculos. La base superior debe estar
situada aproximadamente a 10 cm de la base del suelo.

utilizzare martello, dato che una forza eccessiva potrebbe
danneggiare I'apparecchio. Evitare di urtare un ostacolo.
La base superiore deve essere situata a circa 10 cm dalla
base del suolo.

ES

Este aparato funciona con energia solar; utiliza ondas
sonoras y vibraciones para alejar los roedores (topos,
topillos etc.) Al emitir ondas sonoras, el Solar Mole
Repeller ahuyenta los roedores subterraneos muy
eficazmente. Las ondas sonoras les irritan, simulan un
peligro y les obligan a abandonar la zona cubierta. Cada
30 segundos emite durante 3 segundos una sefial sonora
que provoca vibraciones en el suelo. Permite proteger
una superficie media de 650 metros cuadrados. El Solar
Mole Repeller emite en todas direcciones. Evite cualquier
tipo de obstéculo (como érboles, piedras, etc.). El aparato
no funciona en los terrenos donde el suelo es arenoso o
himedo, ya que las ondas se propagan mal.

Para un uso eficaz del producto, recomendamos que se
coloque el aparato cada 30 metros para las grandes
superficies a proteger. El Mini Solar Mole Repeller es
alimentado por una célula solar; un acumulador
recargable recoge la energia para hacer funcionar el
aparato durante la noche. Cuando la bateria esta
totalmente cargada, proporciona suficiente potencia
durante as horas de penumbra, garantizando asi una
proteccion continua dia y noche.

Datos técnicos:

Alimentacién: panel de energia solar o bateria Ni-MH
recargada por energia solar. Frecuencia 400 HZ

Notas:

Antes de utilizar el aparato comprobar el estado de la
superficie del suelo. La densidad del suelo afecta
considerablemente a la eficacia del aparato. Un suelo
helado, himedo o encharcado resulta inconveniente.
Cuanto mas sélida y seca es la tierra, mas eficaz es el
producto. La arena, las raices y las piedras tienen un
impacto negativo sobre la eficacia del dispositivo.

Reciclaje: Este aparato debe ser reciclado. No tirar en la
basura doméstica o en la via publica. Depositarlo en un
punto de recogida autorizado.

Instalacion

Conectar ambos conectores, el rojo en el rojo y el negro
en el negro (ver ilustracion) e insertarlo todo en el tubo
de aluminio.

IT

Questo apparecchio funziona grazie all’energia solare;
utilizza onde sonore e vibrazioni per allontanare i roditori
nocivi (talpe, arvicole, etc ...). Emettendo onde sonore, il
Mole Repeller scaccia i roditori sotterranei con molta
efficacia. Le onde sonore, infatti, irritano questi animali,
simulando una situazione di pericolo, e li costringono a
lasciare la zona coperta. Ogni 30 secondi il dispositivo
emette, per 3 secondi, un segnale sonoro che provocano
vibrazioni del suolo. Permette di proteggere una
superficie media di 650 m2. Il Solar Mole Repeller emette
in tutte le direzioni. Evitare qualsiasi ostruzione (come gli
alberi, i sassi...). L'apparecchio non funziona nei terreni in
cui il suolo & sabbioso umido, dal momento che le onde
sonore si propagano male.

Per un uso efficace del prodotto, raccomandiamo di
posizionare un apparecchio ogni 30 m per le grandi
superfici da proteggere. Il Mini Solar Mole Repeller &
alimentato da una cella solare; un accumulatore
ricaricabile raccoglie I'energia per fare funzionare
"'apparecchio durante la notte. Quando la batteria e
completamente carica, eroga potenza sufficiente per le
ore di oscurita, assicurando cosi protezione continua
giorno e notte.

Dettagli tecnici:

Alimentazione elettrica: pannello a energia solare, o
batteria Ni-MH ricaricata a energia solare. Frequenza:
400HZ

Note:

Prima di utilizzare I'apparecchio, verificare lo stato della
superficie del suolo. La densita del suolo condiziona
fortemente I'efficacia dell’apparecchio. Un suolo
ghiacciato, umido o impregnato d’acqua non e adatto. Pil
il terreno & solido e asciutto, pil il dispositivo & efficace.
Sabbia, radici e sassi hanno un impatto negativo
sull’efficacia del dispositivo. Riciclo: Questo apparecchio
deve essere riciclato. Non gettarlo tra i rifiuti domestici
comuni e non disperderlo per strada. Conferirlo in un
punto di raccolta autorizzato.

Installazione:

Connettere i due connettori, il rosso sul rosso e il nero sul
nero (si veda illustrazione) e inserire il tutto nel tubo in
alluminio.

Unire il tubo alla parte superiore. Praticare un foro nel
terreno per conficcare il dispositivo; per farlo, non

PT

Este aparelho funciona com energia solar; ele utiliza
ondas sonoras e vibragdes para repelir os roedores
prejudiciais (toupeiras, ratos-dos-campos, etc.). Ao emitir
ondas sonoras, o Solar Mole Repeller afasta os roedores
subterraneos muito eficazmente. As ondas sonoras
irritam-nos, simulam um perigo e forgam-nos, por isso, a
abandonar a zona abrangida. A cada 30 segundos, ele
emite, durante 3 segundos, um sinal sonoro que provoca
vibragdes no solo. Permite proteger uma superficie média
de 650 metros quadrados. O Solar Mole Repeller emite
em todas as diregdes. Evite qualquer obstrugdo (como
arvores, pedras...) O aparelho ndo funciona nos terrenos
em que o solo é arenoso ou himido, pois as ondas
propagam-se mal.

Para um uso eficaz do produto, recomendamos o
posicionamento de um aparelho a cada 30 metros para as
grandes superficies a proteger. O Mini Solar Mole
Repeller é alimentado por uma célula solar; um
acumulador recarregavel recolhe a energia para fazer
funcionar o aparelho durante a noite. Quando a bateria
estd completamente carregada, ela fornece poténcia
suficiente durante as horas de penumbra, assegurando
assim uma protegdo continua dia e noite.

Dados técnicos:

Alimentagdo: painel de energia solar ou bateria Ni-MH
recarregada por energia solar. Frequéncia: 400 Hz

Notas:

Antes de utilizar o aparelho, verificar o estado da
superficie do solo. A densidade do solo afetard
grandemente a eficdcia do aparelho. Um solo gelado, um
solo humido ou encharcado de dgua ndo é adequado.
Quanto mais sélida e seca é a terra, mais o dispositivo é
eficaz. Areia, raizes, pedras tém impacto negativo sobre a
eficacia do dispositivo.

Reciclagem: Este aparelho tem de ser reciclado. Nao
misturar com os residuos domésticos ou atirar para a via
publica.

Coloca-la num ponto de recolha aprovado.

Instalagdo:

Ligar os dois conectores, o vermelho e no vermelho e o
preto no preto (ver ilustragdo) e inserir tudo no tubo de
aluminio.

Fixar o tubo e a parte de baixo em conjunto. Fazer um

furo na terra para colocar o dispositivo. Nao utilizar um
martelo durante a instalagdo; nenhuma forga excessiva
deve ser aplicada, sob pena de danificar o aparelho.
Evitar bater um obstéculo. A base superior tem de estar
situada a cerca de 10 cm da base do solo.

DA

Dette apparat virker pd solenergi; det bruger lydbglger og
vibrationer til at holde skadelige gnavere vaek
(muldvarpe, markmus, osv. ...). Ved at udsende lydbglger
jager Solar Mole Repeller meget effektivt underjordiske
gnavere bort. Lydbglgerne irriterer dem, virker som en
fare for dem og tvinger dem dermed til at forlade den
daekkede zone. Hvert 30. sekund udsender apparatet, i 3
sekunder, et lydsignal, der fremkalder vibrationer i
jorden. Det kan beskytte en gennemsnitlig overflade pa
650 kvadratmeter. Solar Mole Repeller udsender
lydbglger i alle retninger. Undga enhver forhindring (som
treeer, sten ...). Apparatet virker ikke pa omrader, hvor
jorden er sandet eller vad, da bglgerne i sa fald ikke kan
brede sig.

For at produktet kan fungere hensigtsmaessigt, anbefaler
vi at anbringe et apparat for hver 30. meter for at
beskytte store overflader. Mini Solar Mole Repeller er
drevet af en solcelle; en genopladelig akkumulator samler
energi for at fa apparatet til at fungere om natten. Nar
batteriet er helt opladet, leverer det tilstraekkelig strgm
efter mgrkets frembrud, hvilket siledes sikrer en
vedvarende beskyttelse dag og nat.

Tekniske oplysninger:

Strgmforsyning: panel til solenergi eller Ni-MH-batteri
opladet ved hjaelp af solenergi. Frekvens: 400HZ

Bemaerk:

Fgr apparatet tages i anvendelse, skal jordoverfladens
tilstand kontrolleres. Jordens densitet kan i hgj grad
pavirke apparatets effektivitet. Frossen jord, fugtig jord
eller jord, der er fyldt med vand er ikke egnet. Jo mere
fast og tgr jorden er, des mere effektivt er apparatet.
Sand, rgdder og sten har en negativ indvirkning pa
apparatets effektivitet.

Genbrug: Dette apparat skal indleveres til genbrug. Ma
ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet eller
pa offentlig vej. Skal indleveres pa et autoriseret
indsamlingssted.

Installation:

Forbind de to stik, det rgde til det rgde stik og det sorte til
det sorte stik (se illustrationen), og indfgr det hele i
aluminiumsrgret.

Fastggr rgret og den gverste samling. Grav et hul i

jorden, hvor apparatet kan anbringes. Brug ikke en

hammer til installationen; der ma ikke bruges for stor
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kraft, da der sa er risiko for at beskadige apparatet.
Undga at ramme

en forhindring. Den gverste del skal befinde sig ca. 10 cm
fra jordens overflade.

Fl

Tama laite toimii aurinkovoimalla; se kayttaa daniaaltoja
seka varahtelyja karkottaakseen hairitsevat jyrsijat
(maamyyrat, myyrat, jne ...). Solar Mole Repeller
karkottaa maanalaiset jyrsijat tehokkaasti daniaaltojen
avulla. Adniaallot hiiritsevit niitd simuloiden
vaaratilannetta, mikd pakottaa myyrat lahtemaan
turvallisemmalle alueelle. 30 sekunnin vilein laite
lahettda 3 sekunnin pituisen danisignaalin, joka aiheuttaa
vdarahdyksia maassa. Tama auttaa suojaamaan
keskimaarin noin 650 nelidmetrin suuruisen alueen. Solar
Mole Repellent Idhettda danta kaikkiin suuntiin. Valta
esteitd (kuten puita, kivi . Laite ei toimi hiekkaisessa
tai kosteassa maastossa, silld daniaallot kantavat
huonosti.

Jotta tuote toimisi tehokkaasti, suosittelemme
asettamaan yhden laitteen 30 metrin vdlein suojattavalle
alueelle. Mini Solar Mole Repeller toimii
aurinkokennolla; uudelleen ladattava paristo lataa
energiaa, jotta laite toimisi myds disin. Kun akku on
tdynna, se tarjoaa riittdvasti energiaa myds yon tunteina
taaten, ettd suoja on jatkuva padivisin seka oisin.

Tekniset tiedot:

Energialdhde: aurinkokenno tai aurinkovoimalla ladattu
Ni-MH- akku. Taajuus: 400HZ

Huomioitavaa:

Ennen laitteen kdyttoonottoa, tarkista maan pinnan
kunto. Maan tiheys vaikuttaa huomattavasti laitteen
tehokkuuteen. Jdinen tai kostea maa tai vesisto eivat
sovellu laitteelle. Mitd kuivempaa ja kiintedmpaa maa on,
sita tehokkaampi laite on. Hiekka, juuret, kivet
vaikuttavat negatiivisesti laitteen tehokkuuteen.

Kierratys : Tama laite on kierratettdva. Sita ei saa heittaa
sekajatteeseen tai julkisille kulkuvaylille. Kierrata
kierratyspisteessa.

Asennus:

Yhdista johdot; punainen punaiseen ja musta mustaan
(katso kuva), ja aseta kaikki alumiiniputkeen.

Kiinnitd purki ja yldosa yhteen. Kaiva maahan reika
laitetta varten. Al4 kdyta vasaraa asennukseen; al3 kayta
liikaa voimaa, silla se voi vahingoittaa laitetta. Valta
esteisiin osumista. Laitteen yldosan pohjan tulisi olla noin
10cm maan pinnan yldpuolella.

sV

Denna enhet fungerar med hjalp av solenergi; den
anvander ljud och vibrationsvagor fér att stota bort
skadliga gnagare (mullvadar, sorkar, etc...). Genom att
sdnda ut ljudvagor jagar Solar Mole Repeller ivag
underjordiska gnagare mycket effektivt. Ljudvagorna kan
irritera dem, simulera fara och darmed tvinga dem att
lamna det omrade som berérs. Var 30:e sekund sdnder
den ut, i 3 sekunder, en signal som orsakar vibrationer i
marken. Den kan skydda ett omrade pa 650 kvadratmeter
i genomsnitt. Solar Mole Repeller avger signal i alla
riktningar. Undvik alla hinder (som trad, stenar...).
Enheten fungerar inte pa platser dar jorden ar sandig eller
vat eftersom vagorna propagerar daligt. For effektiv
anvandning av produkten, rekommenderar vi att
positionera en enhet var 30:e meter for stora omraden
som skall skyddas.

Mini Solar Mole Repeller drivs av en solcell; en
uppladdningsbar ackumulator samlar energi for att driva
enheten pa natten. Nar batteriet ar fulladdat, ger det
tillrdckligt med strom under dygnets morka timmar, vilket
garanterar kontinuerligt skydd dag och natt.

Teknisk information:

Stromforsorjning: solpanel, eller Ni-MH-batterier som
laddas med solenergi. Frekvens 400 Hz

Noteringar:

Innan du anvander maskinen, kontrollera skicket pa
markytan. Jordens densitet paverkar i hog grad
effektiviteten hos apparaten. Mark som ar frusen, fuktig
eller vattendrankt ar olamplig. Ju torrare och fastare
marken dr, desto effektivare ar enheten. Sand, rotter och
stenar har en negativ inverkan pa enhetens effektivitet.

Atervinning: Denna apparat ska atervinnas. Kasta inte i
soporna eller i det fria. Deponeras vid en
atervinningscentral.

Installation:

Anslut de tva kontakterna, réd pa rott och svart pa svart
(se bild) och satt allt i aluminiumroret.

Fixera roret och toppen tillsammans. Grév ett hal i
marken for att placera enheten. Anvand inte en hammare
under installationen; ingen 6verdriven kraft bor tillampas,
sa att enheten inte skadas. Undvik att traffa ett hinder.
Den Gvre basen ska placeras ca 10 cm fran markytan.

PL

Urzadzenie to jest zasilane energig stoneczna,

wykorzystuje fale dZzwiekowe i wibracje, aby odstraszaé
szkodliwe gryzonie (krety, karczowniki, itd. ...) Emitujac
fale dZzwiekowe, urzadzenie Solar Mole Repeller, bardzo

skutecznie odstrasza gryzonie zyjace pod ziemig. Fale
dzwiekowe wywotujg u nich nerwowos¢ i poczucie
zagrozenia, co zmusza je do opuszczenia obszaru
objetego zasiegiem fal. Co 30 sekund urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy przez 3 sekundy, wywotujgcy wibracje
w ziemi. Pozwala to ochroni¢ powierzchnig o $redniej
wielkosci 650 metréw kwadratowych. Urzadzenie Solar
Mole Repeller emituje fale dZzwiekowe we wszystkich
kierunkach. Przy montazu nalezy zwracac¢ uwage, aby nie
byto zadnych przeszkéd (jak drzewa, gtazy ...). Urzadzenie
nie bedzie dziata¢ poprawnie na obszarach, gdzie gleba
jest piaszczysta lub mokra, poniewaz wptywa to na
stabszy zasieg fal.

W celu ochrony duzych powierzchni i zapewnienia
skutecznosci w uzytkowaniu produktu, zalecamy
umieszczenie jednego urzgdzenia co 30

metréw. Odstraszacz Mini Solar Mole Repeller jest
zasilany na baterie stoneczng ; jeden akumulator
gromadzi energie, aby zapewni¢ funkcjonowanie
urzadzenia nocg. Gdy bateria jest catkowicie natadowana,
zasila urzadzenie réwniez gdy jest pétmrok,

dzieki czemu ochrona ma miejsce zaréwno w dzien, jak i
W nocy.

Dane techniczne:

Zasilanie : panel stoneczny lub bateria Ni-MH tadowana
energig stoneczna. Czestotliwos¢: 400Hz

Uwagi:

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy
sprawdzi¢ stan powierzchni gruntu. Gestos¢ gleby
znacznie wptywa na skuteczno$¢ dziatania urzadzenia.
Gleba zamarzniegta, wilgotna lub podmokta jest
nieodpowiednia. Im bardziej gleba jest twarda i sucha,
tym urzadzenie bedzie skuteczniej dziatac. Piach,
korzenie, kamienie maja negatywny wptyw na
skutecznos¢ dziatania odstraszacza.

Recykling : Urzadzenie to powinno zosta¢ poddane
recyklingowi. Nie wyrzucaé go do odpaddéw
gospodarczych ani publicznych. Przekaza¢ je do
wtasciwego punktu zbiérki odpadéw

Montai:

Potaczy¢ dwa ztgcza : czerwony do czerwonego i czarny
do czarnego (zob. zdjecie), a nastepnie wszystko umiescic¢
w aluminiowej rurce.

Skreci¢ razem rurke i gérng czes$¢ urzadzenia. Wydrazy¢
otwor w ziemi, aby umiesci¢ w nim urzadzenie. Podczas
umieszczania nie uzywac mtotka; nie uzywac nadmiernej
sity, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia. Unika¢ uderzania o cokolwiek. Gérna czes¢
urzadzenia powinna znajdowac sig okoto 10 cm nad
powierzchnia gruntu.

HU

Ez a késziilék napenergiaval miikddik; hanghullamokat és
rezgéseket haszndl a kartékony ragcsaldk (vakondfélék,
stb.) tdvol tartasara. A hanghulldmok kibocsatasaval a
Solar Mole Repeller nagyon hatékonyan tévol tartja a fold
alatt é16 ragesalokat. A hanghulldamok irritdljak 6ket,
veszélyérzetet keltenek és a hatéteriilet elhagyasara
kényszeritik Gket. A késziilék 30 masodpercenként, 3
masodpercig, olyan hangjelet bocsét ki, amely rezgéseket
kelt a talajban. Atlagosan 650 négyzetméter teriilet
védelmét teszi lehetévé. A Solar Mole Repeller minden
iranyba hat. Kerilje az akadalyokat (fak, kovek, stb.). A
készilék nem miikodik olyan terileteken, ahol a talaj
homokos vagy nedves, mert a hulldmok nehezen
terjednek.

A termék hatékony haszndlata érdekében javasoljuk, hogy
nagy kiterjedésl védendé teriiletek esetén 30
méterenként helyezzen el egy késziiléket. A Mini Solar
Mole Repeller napelemmel mikédik; egy ujratdlthets
akkumulator gydjti be az energiat a készilék éjszakai
miikodtetéséhez. Amikor az akkumulator teljesen fel van
toltve, elegendd teljesitményt nydjt a félhomaly ideje
alatt is, igy éjjel-nappal folyamatos védelmet biztosit.

Miuiszaki jellemz&k:

Energiaellatas: napelem vagy napelemmel toltott Ni-MH
elem. Frekvencia: 400 HZ

Megjegyzések:

A késziilék hasznalata el6tt ellendrizze a talaj fellletének
allapotat. A talaj str(isége nagymértékben befolyasolja a
készulék hatékonysagat. A fagyott, nedves vagy vizzel
telitett talajban nem hatékony. Minél szilardabb és
szarazabb a talaj, annal hatékonyabb a késziilék. A
homok, a gyokerek és a kdvek negativan befolyasoljdk a
berendezés hatékonysagat. Ujrahasznositds: A késziiléket
Ujra kell hasznositani. Ne dobja ki a haztartdsi szemétbe,
se kozterlletre. Helyezze el engedélyezett hulladékgyijté
helyen.

Felszerelés:

Csatlakoztassa a két csatlakozét, a pirosat a piroshoz, a
feketét pedig a feketéhez (ldsd az abrat), majd helyezze
az egészet az aluminium csébe.

Régzitse a csovet és a felsd részt egymashoz. Asson egy
lyukat a foldbe és helyezze be a berendezést. A
beillesztéshez ne hasznaljon kalapacsot; nem szabad
tulzott er6vel végezni a beillesztést, mert a készulék
megsériilhet. Ugyeljen arra, hogy ne (itkézzén akadalyba.
A felsé alaplapnak kb. 10 cm-re kell elhelyezkedni a
talajszinttdl.

RU

3710T NpMbop paboTaeT Ha CONHEYHOW SHEPTUU, U B HEM
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ANA OTNYTMBAHUA BPEAHbIX IPbI3YHOB (KPOTOB, MblLLei-
NO/IEBOK U T. 4.) UCMO/Ib3YIOTCA 3BYKOBbIE BO/IHbI 1
BUBpaLyMA. M3ny4yas 3ByKOBble BOHbI, COHEYHbIN
otnyrusarens KpoTos (Solar Mole Repeller) oueHb

3G PEKTUBHO OTFOHAET NOA3EMHbIX PbI3yHOB. 3ByKOBbIE
BOJIHbI Pa3ApaaloT UX, UMUTUPYIOT OMAcHOCTb 1
3aCTaBAAOT NOKUHYTb OXBaTbiBaeMyto 30Hy. Kaxable 30
CeKyHZ Ha 3 CeKyH/pl NOAAEeTCA 3BYKOBOIM CUTHAN,
BbI3blBalOLL M BUGpaLMio noussl. Mpubop nossonset
3alWMTUTL B cpeaHem 650 KBaApaTHbIX MeTpos. Solar
Mole Repeller n3nyyaet 3ByK Bo Bcex HanpaBieHUAX.
YKenatenbHo, 4T06GbI He 6bI10 NPENATCTBUIA (AepeBbes,
KamHei u T. 4.). NMpubop He byaet paboTaTb B NecyaHomn
WAW BNAXKHOI NOYBE, MOTOMY YTO B HEI1 3BYKOBbIE BOJIHbI
pacnpocTpaHAoTCA NA0XO.

ECn Hy)KHO 3alWmMTUTL 6oNbLLYIO NAOWAAb, TO ANA
addekTUBHOM paboTbl NPUBOPOB Mbl peKoMeHayem
CTaBUTb UX Yepes Kaxable 30 meTpos. Mini Solar Mole
Repeller paboTaet oT conHeyHow 6aTapeiku; sHeprus
HaKanAuBaeTcA B NOA3aPAXKAEMOM aKKYMYATOPE, YTOBbI
npubop mor paboTaTb Houbto. Ecnu GaTtaperika 3apsaxeHa
NO/IHOCTbIO, OHa 06ecneynBaeT LOCTaTOUHYO MOLLHOCTb
AnsA paboTbl B TeMHOTe, 61aroaaps yemy obecneunsaercs
NOCTOAHHAA 3aLLMTa AHEM U HOYbIO.

T Kan uHpop

MutaHune: conHeyHaa naHenb Uan akkymynatop Ni-MH,
noJ3apsKaemblii OT CONHeYHOM aHeprumn. Yactora: 400
my

Mpumeyanua:

Mpeskae Yem HayaTb UCNONB30BaTL NPUBOP, NpoBepbTe
COCTOAHME NOBEPXHOCTU 3eMn. IPPEKTUBHOCTb PaboTbl
npu6opa CUbHO 3aBUCUT OT NJIOTHOCTU FPYHTA.
3amep3Luas, BNaXKHas WM HacbiLWeHHas BOAOMN Noysa He
roguTcs. Yem naoTHee u cylue noysa, Tem apdexTusHee
pabota npubopa. NMecok, KOPHU, KAMHW OTPULLATENBHO
BAWSIOT Ha

3abdeKTUBHOCTbL paboTbl Npubopa. YTuausauma: 3tot
npnbop NoanexuT ytuausauuu. He sbibpacsisaiite ero c
6bITOBBIM MYCOPOM MAW B 0BbIYHbIE YPHBI. Ero cnesyet
c/aTh B CNELMann3npOBaHHbIi NPUEMHbIN

NYHKT. YcTaHoBKa: CoenHnTe 06a pasbema: KpacHbIit ¢
KPacHbIM, YepHbIi C YePHbIM (CM. PUCYHOK), U BCTaBbTe
BCIO CUCTEMY B a/NIOMUHUEBYIO TPYGKY.

3aKkpenuTe BEPXHIOIO 4acTb Ha Tpy6Ke.

Mpogaenaiite B8 3emne oTBepcTHe, YTOGbI BCTABUTL
npubop. He nonb3yitech Ans ycraHoBku npubopa
MOJIOTKOM; BO U3bexaHue nospexaeHus npubopa He
cnesyeT npUnaraTb HUKaKMX Ype3MepHbIX yCUAUIA.
MocTapaitteck, YTO6bI HUKAKMUE NPENATCTBUA HE MeLuanu
ycTaHoBKe npubopa. BepxHas YacTb npubopa AoMKHa
Haxo4MTbCA NpUMepHo B 10cM HaZ, NOBEPXHOCTbIO
3emu.

(o)

Toto zafizeni funguje na slunecni energii; pouzivd zvukové
viny a vibrace, aby odpudil skodlivé hlodavce (krtky,
hrabose, apod.). Pomoci zvukovych vin Solar Mole
Repeller odhdni velmi u¢inné podzemni hlodavce.
Zvukové viny jim vadi, simuluji nebezpeci a nuti je tedy
opustit pokrytou oblast. Kazdych 30 vtefin vydava 3
vtefiny zvukovy signal vyvolavajici vibrace v zemi.
Umoziiuje chranit plochu v priméru o 650 m2. Le Solar
Mole Repeller vysila do vSech stran. Vyhnéte se zdbranam
(stromdm, kamenUm apod.). Pfistroj nefunguje v mistech,
kde je puda piscita nebo vlhkd, protoze viny se tam
Spatné Sifi. Potfebujete-li chranit velké plochy, k
efektivnimu pouzivani vyrobku doporucujeme umistit
jeden pfistroj kazdych 30 metra.

Mini Solar Mole Repeller je napajen solarni burikou;
nabijitelny akumulator shromazduje energii, aby pfistroj
fungoval v noci. Jakmile je baterie zcela nabitd, vydava
dostate¢ny vykon za tmy, ¢imZ zajistuje nepfetrzitou
ochranu ve dne i v noci.

Technické detaily:

Power supply: panel na slunecni energii nebo baterie Ni-
MH nabijitelna slunecni energii. Frekvence: 400HZ

Poznamky:

Pfed pouzitim pFistroje zkontrolujte stav pudy. Jeji
hustota znacné ovliviiuje ucinnost pfistroje. Zmrzla, vihka
nebo vodou nasakla ptida jsou nevyhovujici. Cim vice je
puda pevnd a suchd, tim je pfistroj G¢innéjsi. Pisek,
koteny a kameny maji na u¢innost pfistroje negativni vliv.

Recyklace: Tento pfistroj je tfeba recyklovat. Nevyhazujte
ho do domdciho odpadu nebo na ulici. Odlozte ho na
schvalené shérné misto.

Instalace:

Spojte oba konektory, ¢erveny s Cervenym a cerny s
¢ernym (viz obréazek) a celek zasurite do hlinikové trubky.

Pevné spojte trubku a vriek. Vyhrabejte diru v zemi a
vloZte do ni pfistroj. NepouZivejte pfi instalaci kladivo;
pfehnana sila mlze pfistroj poskodit.

Vyhnéte se naraztim do pfekazek. Horni zékladna se musi
nachazet cca 10 cm nad zemi.

pristroj vysiela po dobu 3 sekind zvukovy signal, ktory
vyvolava podzemné vibracie. Takto umozZriuje ochranit

priestor s rozlohou 650 mz. Solar Mole Repeller vysiela
do vsetkych smerov. Umiestnite ho do priestoru bez
prekazok (ako su stromy, kamene...). Pristroj nie je u¢inny
pri piescCitych alebo vlihkych pddach, nakolko v takychto
typoch pody sa viny zle Siria.

Ak potrebujete ochranit pozemky s va¢sou rozlohou,
odporucame pre dosiahnutie optimalnej Gcinnosti
umiestnit jeden pristroj na kazdych 30 m. Mini Solar
Repeller napaja solarna bunka. Nabijatelna batéria
akumuluje energiu a zabezpecuje prevadzku pristroja
pocas noci. Ak je batéria Uplne nabitd, postaci na dodanie
potrebného vykonu aj pocas pritmia, a tak zabezpeci
nepretrzitd ochranu cez der aj v noci.

Technické udaje:

Napdjanie: soldrny panel alebo batéria Ni-MH nabijatelna
solarnou energiou. Frekvencia: 400 Hz

Poznamky:

Pred pouZitim pristroja skontrolujte stav povrchu pody.
Hustota p6dy ma znaény vplyv na uéinnost pristroja.
Nevhodné sd zmrznuté, vihké alebo zmacané pédy. Cim je
pbda pevnejsia a suchsia, tym je pristroj ucinnejsi. Piesok,
korene a kamene negativnym spdsobom ovplyvriuju
uéinnost pristroja.

Recykldcia: Pristroj je uréeny na recykldciu. Nevyhadzujte
ho do bezného domového odpadu alebo volne na
skladku. Zaneste ho na prislusné zberné miesto odpadu.

Instalacia:

Pripojte cerveny konektor na cerveny a ierny konektor
na ¢ierny (pozrite obrazok) a celé zapojenie vloite do
hlinikovej trubice.

Spojte trubicu a horny diel. Urobte do zeme dieru a
umiestnite do nej pristroj. Pri inStalacii na miesto
nepouzivajte kladivo, akékolvek pouzitie nadmernej sily
by mohlo poskodit pristroj. Snazte sa vyhnut prekdzkam v
zemi. Spodny okraj horného dielu by mal byt asi 10 cm od
zeme.

pamant. Acesta permite protejarea unei suprafete medii
de 650 metri patrati. Solar Mole Repeller emite in toate
directiile. Evitati orice obstructie (cum sunt copacii,
pietrele...). Aparatul nu functioneaza pe terenuri unde
solul este nisipos sau umed, deoarece undele se propaga
prost.

Pentru o utilizare eficienta a produsului, recomanddm
pozitionarea aparatelor la distante de 30 m intre ele in
cazul suprafetelor mari. Mini Solar Mole Repeller este
alimentat de o celula solard; un acumulator reincarcabil
colecteaza energia pentru ca aparatul sa functioneze
noaptea. Atunci cand bateria este complet incdrcata,
aceasta furnizeaza suficienta putere pe intuneric,
asigurand astfel o protectie continua zi si noapte.

Detalii tehnice:

Alimentare: panou cu energie solard, sau baterie Ni-MH
reincdrcata cu energie solara. Frecventa: 400 HZ

Note:

Tnainte de a utiliza aparatul, verificati starea suprafetei
solului. Densitatea solului afecteaza mult eficienta
aparatului. Nu se recomanda instalarea pe un sol
congelat, umed sau imbibat cu apa. Cu cat pamantul este
mai solid, cu atat dispozitivul este mai eficace. Nisipul,
raddcinile, pietrele au un impact negativ asupra eficientei
dispozitivului.

Reciclare: Acest aparat trebuie reciclat. Nu aruncati
aparatul impreuna cu deseurile menajere sau pe strada.
Casati-l intr-un punct de colectare autorizat.

Instalare:

Conectati cei doi conectori, cel rosi la cel rosu si cel negru
la cel negru (a se vedea ilustratia) si introduceti totul in
tubul de aluminiu.

Fixati tubul si ansamblul de deasupra. Sdpati o groapa in
pamant pentru a plasa dispozitivul. Nu utilizati ciocanul in
momentul instalarii; nu utilizati forta excesiva, pentru a
nu defecta aparatul. Evitati lovirea aparatului de
obstacole. Baza superioara trebuie sa fie agezatd la
aproximativ 10 cm de la baza solului.

SK

Pristroj funguje na solarnu energiu a vysiela zvukové viny
a vibrécie na odpudenie skodlivych hlodavcov (krtko,
hrabos...). Solar Mole Repeller vemi G¢inne odpudzuje
podzemné hlodavce vdaka pdsobeniu zvukovych vin.
Tieto viny ich draZdia, imituju nebezpedenstvo a nutia ich
tak opustit Gzemie pokryté signdlom. Kazdych 30 sekund

RO

Acest aparat functioneaza datoritd energiei solare;
utilizeaza unde sonore si vibratii pentru a indeparta
rozatorii ddunatori (cartite, soareci-de-camp

etc.). Emitand unde sonore, Solar Mole Repeller este
foarte eficient la alungarea rozatoarelor subterane.
Undele sonore le iritd,

simuland un pericol si le forteaza, prin urmare, sa
pardseascd zona. La 30 de secunde, acesta emite, timp de
3 secunde, un semnal sonor care provoaca vibratii in

ET

See seade to6tab pdikeseenergia toimel; seadme t66
p&hineb helilainetel ja vibratsioonidel, millega torjutakse
eemale tultud nérilised (mutid, mugrid jne). Solar Mole
Repeller peletab seadme poolt tekitatavate helilainete
toimel t6husalt kdik maa all elutsevad nérilised, keda
kuuldavale toodavad helilained hairivad, sest need
seonduvad nérilistele ohuallikaga, mistdttu on viimased
sunnitud seadme toimealaga kaetud ala maha jatma.
Seade toob iga 30 sekundi méddumisel kuuldavale 3
sekundit kostva helisignaali, millega kaasnevad
vibratsioonid maapinnas. Seadme toimeala katab
WK2015 - 19/12/2017-v1



keskmiselt 650 ruutmeetri suuruse maa-ala. Solar Mole
Repeller edastab signaali kdikides suundades. Viltige
k&iki vdimalikke takistusi (naiteks puud, kivid jne). Seade
ei toimi liivases ega niiskes pinnases, sest liivases ja
madrjas pinnases on lainete edasikandumine piiratud.

Taie tGhususe saavutamiseks suurematelgi torjealadel on
soovituslik seadmete paigaldamine 30-meetriste
vahedega. Mini Solar Mole Repeller to6tab paikesepatarei
toimel; seadme funktsioonide tagamiseks ka pimedaajal
on seade varustatud funktsioonide tditmiseks vajalikku
energiat salvestava akuga. Taielikult taislaetud akul on
piisav, seadme funktsioneerimise ka pimeda ajal tagav
vooluvaru, millega on saavutatud seadme katkematu
toime nii paeval kui 66sel.

Tehnilised spetsifikatsioonid:

Voolutoide: pdikesepatarei v3i pdikeseenergia toimel
tdislaetav Ni-MH aku. Sagedus: 400 Hz

Tahtis teada:

Enne seadme kaitusselulitamist kontrollige le pinnase
pealiskihi seisukord. Maapinna tihedus md&jutab oluliselt
seadme t66 tdhusust. Kiilmunud pinnas, niiske pinnas,
samuti vesine pinnas ei ole seadmele sobivad. Seade on
seda t6husam, mida kuivem ja tihkem on muld. Liiv,
juured nagu ka kivid parsivad oluliselt seadme tShusust.

Utiliseerimine: Seadme mahakandmisel tuleb see suunata
materijali ringlusse. Seadet ei ole lubatud visata dra koos
olmepriigiga ega jatta seda vedelema avalikku ruumi.
Toimetage seade selle utiliseerimiseks ametlikku
kogumispunkti.

Paigaldamine:

Uhendage liitmikku pooled, punane punasega ja must
mustaga (vt. joonis) ning suunake Ghendused
alumiiniumtoru sisemusse.

Kinnitage toru ja seadme tlaosa omavahel. Seadme
paigaldamiseks uuristage maasse selleks sobiv auk.
Paigaldamiseks ei ole lubatud kasutada haamrit; Seadme
paigaldamisel valtige liiase jou rakendamist, sest sellega
kaasneb seadme kahjustamise oht. Hoiduge seadme
suunamisest vastu takistusi. Ulaosa p&hi peab paiknema
maapinnast ligikaudu 10 cm kaugusel.

darbojas visos virzienos. Izvairities no $kérsliem
(pieméram, koki, akmeni ...). lerice nedarbojas teritorijas,
kur virsma ir smilSaina vai mitra, jo tadéjadi vilni pa to
slikti izplatas.

Efektivai produkta lietosanai lielakas aizsargajamas
platibas iesakam novietot ierici ik péc 30 metriem. Mini
Solar Mole Repeller tiek darbinata no gaismas Stnas;
uzladéjams akumulators savac energiju, lai darbinatu
ierici naktl. Tiklidz akumulators ir pilniba uzladéjies, tas
nodrosina pietiekami daudz energijas diennakts tumsaja
laika, ka arT nepartrauktu aizsardzibu diena un nakti.

Tehniskas detalas:

Power supply: saules energijas panelis vai ar saules
energiju uzladéjams Ni-MH akumulators. Frekvence:
400HZ

Piezimes:

Pirms ierices lietoSanas parbaudit zemes virsmas stavokli.
Zemes blivums liela méra ietekmé ierices darbibas
efektivitati. Nepiemérota ir sasalusi, mitra vai piemirkusi
zeme. Jo zeme bs cietdka un sausaka, jo ierice bls
efektivaka. Smiltis, saknes, akmeni negativi ietekmé
iekartas darbibas efektivitati. Parstrade: ST ierice ir
nododama parstradei. Neizmest to ar sadzives
atkritumiem vai daba. Nodot to speciali tam paredzéta
savaksanas punkta.

Uzstadisana:

Savienot abas savienotajus, sarkano ar sarkanu un melno

ar melnu (skatit attélu), un ievietot visu aluminija caurulé.

Nostiprinat cauruli un virs uz tas paréjo ierici. lzveidot
zemé caurumu, lai taja ievietotu iekartu. Uzstadisanas
laika neizmantot amuru; jebkada parmeériga spéka
pielietosana var sabojat ierici. lzvairities no ta saskares ar
Skérsliem. Augséjai bazei jaatrodas apméram 10 cm
augstuma no pamatnes augsneé.

etkin kullanimi igin her 30 metreye bir cihaz
yerlestirilmesini 6neriyoruz. Mini Solar Mole Repeller
(Guines Enerjili Mini Kemirgen Kovucu) bir giines pili
tizerinden beslenir; sarj edilebilir bir pil glines enerjisini
toplar ve cihazin gece galismasini saglar. Pil tam olarak
doldugunda karanlikta gegen saatler igin yeterli glici
biriktirir ve gece ve guindiiz stirekli koruma saglar.

Teknik detaylar:

Glg Unitesi: GUnes enerji paneli veya glines enerjisi ile sar
edilebilen Ni-MH pil. Frekans: 400HZ

Notlar:

Cihazi kullanmadan 6nce toprak zemininin kontrol edin.
Topragin yogunlugu cihazin etkinligini biyik dlgtide
etkile. Donmus, nemli veya su dolu bir zemin uygun
degildir. Toprak ne kadar kat ve kuru ise cihaz o kadar
etkin olacaktir. Kum, kékler, taglar cihazin etkinligini
olumsuz yonde etkiler.

Geri donusiim: Bu cihaz geri donusturilmelidir. Evsel
atiklara veya kamusal ¢op alanlarina atmayin. Anlagmali
toplama alanlarina birakin. Kurulum: Her iki iletkeni
kirmiziyi kirmizi ile, siyahi siyah ile olacak sekilde baglayin
(sekle bakin) ve hepsini aliminyum borunun igine
yerlestirin.

Boru ve lst pargayi birlestirin.

Duzenegi yerlestirmek igin zeminde bir delik agin. Cihaza
hasar vermemek igin asir gli¢ kullanmayin, kurulum igin

¢ekig kullanmayin. Engele takilmamasina dikkat edin. Ust
taraf toprak tabanindan 10 cm yukarida olmalidir.

Lv

Stierice darbojas ar saules energiju; kaitigo grauzéju
(kurmiji, pelveidigie grauzgji, utt ...) atbaidisanai ta
izmanto skanas un vibracijas vilnus. lzstarojot skanu
vilnus, Solar Mole Repeller |oti efektigi atbaida pazemes
grauzéjus. Skanas vilni tos kaitina, simulé briesmu sajatu
un tadéjadi piespiez pamest parklato teritoriju. Ik péc
katram 30 sekundém tas izdala 3 sekunzu garu skanas
signalu, izraisot vibracijas zemé. Ta |auj pasargat vid&ji
650 kvadratmetru lielu teritoriju. Solar Mole Repeller

TR

Bu cihaz giines enerjisi ile galisir ve zararl kemirgenleri
(kostebek, arla faresi...) uzaklagtirmak amaci ile ses
dalgalari ve titresimler yayar. Solar Mole Repeller (Giines
Enerjili Mini Kemirgen Kovucu) ses dalgalari yayarak
yeralti kemirgenlerini etkin bir sekilde uzaklastirir. Ses
dalgalari kemirgenleri rahatsiz eder, korkutur ve kapsama
alanindaki bolgeyi terk etmeye zorlar. Cihaz her 30
saniyede bir 3 saniye slreyle toprakta titresimler
olusturan ses dalgalari yayar. Yaklasik 650 metrekarelik
bir alani koruma altina alir. Solar Mole Repeller (Glines

Enerjili Mini Kemirgen Kovucu) her yéne ses dalgasi yayar.

Engelleri (agag, tas gibi) ortadan kaldirin. Cihaz kumlu
veya nemli zeminlerde galismaz zira bu tir alanlarda
dalgalar iyi yayllamaz.

Koruma altina alinmasi gereken biyiik alanlarda cihazin
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Ovaj uredaj radi zahvaljujuci solarnoj energiji; koristi
zvucne valove i vibracije kako bi se izbjegli Stetni glodavci
(krtice, voluharice, itd...) Emitiranjem zvuénih valova,
Solar Mole Repeller lovi podzemne glodavce vrlo
ucinkovito. Zvucni valovi ih iritiraju, simuliraju opasnost i
tjeraju ih da napuste pokriveno podrucje. Svakih 30
sekundi emitira zvucni signal u trajanju od 3 sekunde,
uzrokujudi vibracije u tlu. Stiti prosje¢nu povrsinu od 650
Cetvornih metara. Solar Mole Repeller emitira u svim
pravcima. Izbjegavajte bilo kakve prepreke (poput
stabala, kamenja ...). Uredaj ne radi u podru¢jima gdje je
WK2015 - 19/12/2017-v1



tlo pjescano ili mokro, jer se valovi slabo prenose. Za
optimalnu ucinkovitost uredaja preporucujemo postaviti
po jedan uredaj na svakih 30 metara za zastitu velikih
povrsina.

Mini Solar Mole Repeller pokreée solarna celija; punjiva
baterija prikuplja energiju za upravljanje uredajem nocu .
Kada je baterija potpuno napunjena, ona pruza dovoljno
snage tijekom tamnih sati, osiguravajuci kontinuiranu
zastitu danju i nocu.

Tehnicke karakteristike:

Napajanje: solarne ploce ili Ni-MH baterije koje se pune
sunc¢evom energijom. Frekvencija: 400HZ

Napomene:

Prije upotrebe uredaja provjerite stanje povrsine tla.
Gustoca tla ¢e uvelike utjecati na uinkovitost uredaja.
Zamrznuto tlo, vlazna tla ili tlo natopljeno vodom nisu
prikladni. Sto je tlo évréce i suse, ucinkovitiji je uredaj.
Pijesak, korijenje, kamenje negativno utjecu na
ucinkovitost uredaja.

Recikliranje: Ovaj se uredaj mora reciklirati. Ne baciti ga u
kuéanski otpad niti na javne povrsine. OdloZite ga na
odobrenom odlagalistu.

Postavljanje:

Spojite dva prikljucka, crveni na crveni i crni na crni (vidi
sliku) i umetnite ih u aluminijsku cijev.

Udvrstite cijev i vrh zajedno. Kopirajte rupu u tlu kako
biste postavili uredaj. Nemojte koristiti ceki¢ za
postavljanje; na uredaj se ne smije primijeniti prevelika
sila jer ga to moZe ostetiti. Izbjegnite udaranje u
prepreke. Gornja baza treba biti postavljena oko 10 cm od
povrsine tla.

A A

WEEE

Recycling Information: This equipment must be recycled.
Do not place it in the normal waste system. Please return
it to place of purchase for recycling. Recyclage: Cet
appareil doit étre recyclé. Ne le jetez pas dans les ordures
ordinairement ramassées.

Veuillez le rapporter au point de vente pour recyclage.
Recycleren: Dit apparaat moet worden gerecycleerd. Mag
u het niet met het normale afval wegwerpen. Breng het
toestel terug naar de winkelt te

recycleren. Recyclinghinweise: Dieses Gerat muss
recycelt werden. Entsorgen Sie bitte nicht tiber das
offentliche Abfallbeseitigungsystem. Bringen Sie es beim
Einkaufsgeschaft zum recyclieren.

Pest Control Europe sprl
Avenue Mercator, 9

B - 1300 Wavre
Belgique
www.weitech.com
info@weitech.com
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